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l‘l““”""“” Delivery Note

5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datem
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de livialson Date
91001046
10) !}\rZa'i‘cr;en 11) Bsstellung/Onder/Comenande 10} Zusatzdaten dos Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
vorersiiencs | 5500045560 0000 ik e Nolro igpartamet Toraximme " Ketrs orir .
0000108859 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552/
19) Way of Ship d'expédition| frel  20)| unfrei 21) Verpatkungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fomtargier HIVO ?r::'ldca :gr';adk; mflgzqemhauage :IT:::![]T:%I%:IZZ lrenvoi brutto/gross/bri netlo/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.675 2.360
25) v ifsShipping Addr drexpédition 28) nioad Location/Lieu do dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) de/Cl lient 28) MateralMateriat/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltem A fEngineeringChange/Etat T Quantity Unit
Poste K [ ot Client batch/Lot du p \I A Quantité Unité
. Y MU O
010 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 140572 6 823341 o A 4‘95\1’ [
5000108329
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 KUEHNE+NAG EL sl g, oo
- Input Shaft outer HintersphaiftCiciamint, snc - 72026 Modugno (BA}
DEW 140572 6 823341
5000108442 2 3 \ -
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 “Ricevuto ?’:aﬂs aig:a,,zso pc
- =y r Input Shaft outer Hintersgimittica su qualita e qu
TTAZIONE MERCE
5000108441~
Quantita dichiarata: BL(P 20MnCrsS5
“Quantita effettiva: Vormaterfal 100 % verwechslungsgeprift
Tipo Imballaggio: .
15/63antits 1mballi j 161 3 pe
Conformita alle schéde d'imbalio: ESON 15/62
Data controllo; 64
Firma Cj%( ]05162 Gesamtsumme/Total quantity 840 pc
Incoterms 2020: ﬂ A Denklingen AEO: AEOF 104198
Country of origin: D
Unless otherwise agreed our GenEral Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® Generaf Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, {BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditssefdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgant, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board.

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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o > Hirschvogel
' ‘ : Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
" hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

. A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note
5) Lleferer-Nr, Lieferscholn Datum
Supplier No, Delivery note Dale
Code foumnisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Inr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel./Fax Burchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department PhoneiFax Extension Our Order No.
Votre rétérence 5500045560 0000 Indic. complam. client Notra département Tél/Fax intéme Notre ordre no.
0000108859 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) Way of d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identification de Fenvol brutto/gress/brut netto/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2675 2.360
285) \ Shipping A d dlexpédition 26) fUnload LecationiLisu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
69752735 - 69762737 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO: AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board: -
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman), 212

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code founisseur Bon de liviaison Date
91001046
" e Retomnce | BeemmafomerGommande "0 Adtions) CustomorData | O beamimant 1 Phonax Extension M Curordarnia
Votre référence 5500045560 00001 fndic. comp!adm. client Notre départerent Té1./Fax Intéme Notre ordre no.
0000108 HUG-LGV1/ 9120/ 9300 50222507
18) V Way of Sh de d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Geéenﬂgewlchl kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO g:fm ::ﬂﬂ-;g ;I:legr:jg'emballaga E‘Tﬁt‘::l'l:tm“; V'envol brutte/grossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 2675 2 360
25) \ Shipping Address/ad drexpédition 28) A Jnload LacationfLieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateriakTell-Nr. 28) MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No. [¥ Quantlty Unil
Poste Référence du client Produktionschange/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
- Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 140572 6 823341
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1700 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 186 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % 8i 00,2100 % Mn 1,2000 % P 0,0090 % S 10,0220 %
Cr 1,1400 % Mo 0,0400 % Ni 00,1100 % Cu 0,0800 % Sn 0,0090 %
Al 0,0400 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0105 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE26 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

seit Ober

610

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 15.04,2026

Seite 1 von 1
-Nr.: 26-007
Sendung-Nr.: 26-0071417 vom 13.04.2026 26.004417
re— LETRE DS VOITUR. ITERRATIONAL CMR
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
. Dlese Befdrderung unferllegt trotz elner ge- Ce transporl est soumls, nonabstant touts clause
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 : b den des anlc relative au contral de
86920 Denklingen Uberelnkommens tber den g im p i des par
Intem. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 intern. Spedition KG )

70026 MODUGNQ Carl-Benz-5traBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
.3 Ausrfefemngsun des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise Y 7 Nachlolgender Frachifthrer / Transporteurs successifs
.
tt on;'ueu,“\ Modugno ;u}. EREE- ;: . )
Lsnleays Lj Italien ey Zeit/ Tomps 2 j "
‘ : ? Lo i H - -
. Datinl/ e + 47.04.2026 | _ vl i : ' A
W4 T "
— 4 '
4 Ort und Tag det Ubernahme / Lie et date de la prise en charge de la marchandise
. Foo- Nl
onuen Denkiingen Vorbehalte und Bemerk des Frachtfihrer /
O ‘orbenaite un: lemerkungen des Frac| rer
Land/Pays Deutschland Zeit/ Tomps Réserves et observations des transporteurs - - °
Datum/Date  14.04.2026 14:00 bis 18.00Uhr "~ | - - ‘
. D 1D ' . {97
- .
, \ o /
9 Pn;, 10 Zeil:hEII‘IfNr. 44 Anzahl der LM 9 At der Verp des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Unifang
Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballaga Nature de la marchandise Poids, kg cbm
“1 85055627 - 85059117 T 4 “COLLl T Ge}ﬂebelelle - 23.374° 73,58
85059551 3 coLu °* ' 3
53 85059951 4 COLLI 3’ " e
r4 - BS5059957 4 COLLI W i
-8 85059960 - 85059961 6 GOLLI = 4
“'6 55059966 4 COLLI i
- . — . - - [ b e - R -
! 1N
N 3 ]
I ) i :
t 1. % ‘
‘Summe; b - - - A .
Total: - e 2500 coLll 23.374,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermltllung dar T mit Grenzibergang:
<A - L von bls km
iorT -
18 Fi g/ Pi iption d 2'1 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
. WO-Auftrag,AG=Son2 . . __ _ - - - .
19  Aimtighés Kennzeichen .- Nezdstnt | - Ubemahmgbest_ﬁhgung d'es Fahrers: Die Sendur'Ig wurde
Kiz HE B - vollsténdig:und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger . - tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemiss der
Fahrer A 7 M| gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenz‘t'x-;e:rga'ng : '_ * ' 27 Gut 26-00441Tempfangen am Datum / Date
PeTE P andlsesle
T ey u\m. h
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co.- - "P’T S.rl
- Via del C !m Snc 026 Modugno (BA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwiasburg I-7 26 odug [+) )
B Unterschiift und Stempel'des Absenders [ Unterschiift ind Stempél dés Frachlfnhrers " " Untefschiiflund Stempe! des Empfangers
Signature et timbre l'expaditeur et timbre du .» Hin e fgnatuity et timbre de destinataire
)£~ u F T l-l-n L
- T T VLEVHLO O Sarva dj
venﬁr sugife 3 ca
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfthrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK- alithid.,
Qarl—Benz-StraBe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
—-- Handelsregister: Stuttgart HRA-200856 - -- IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefon (071 41) 24 51-0 .-
Telefax (0 71 41) 24 51-22 i

Internst: www.schweitzer-spedition.de

4

SWIFT: DRESDEFF604



